MOLNAR GAL PETER

Szinhadzi uti jegyzetek (11.)

Ha a mai szovjet szinhazrél beszélunk,
Tovsztonogov és Ljubimov neve mellett
azonnal meg kell emliteni Efrosz nevét is,
aki bar nem hasonlit sem leningradi, sem
moszkvai kollégajahoz (még tehetségben
és gondolatgazdagsigban sem lehetne
hozzdjuk mérni), mégis nagyon fontos
szerepet tolt be a holnap felé vezeté mai
szovjet szinhdzmUvészetben. Taldlatai és
botranyos sikerei, bosszant6 félrefogasai
minden alkalommal félkeverik a szinhdzi
élet nyugalmat, meg-osztjak a kézonséget

és a szakma. {téleteit, habzé vitakra
késztetnek  mindenkit,  szenvedélyes
védoket és  vadlokat teremtenek a

k6z6nyds mutélvezSk helyett; rendezései
ujra meg ujra megkérddjelezik a szinhazi
szakma értékrendjét és tobb évtizedes
kissé = megmerevilt hierarchiajat, ¢és
folvetik azt a kérdést, hogy a legragyogébb
szinhazmivészeti eredmények is nem
valnak-e, valhatnak-e
reakciéssa, ha nem képesek a mivészek
minduntalan meggjitani kapcsolatukat a
szinhazhoz, vagyis a valésaghoz. Ennek a
45 esztendds - tehat szovjet viszonylatban
Hfiatal" - rendezének neve botrinykd.
Tajrov és Mejerhold halala 6ta senki nem
kavart akkora botrinyokat a szovjet
szinhdzi életben, mint 6. S ha el6adasai,

nem id6vel

rendezései nem is dicsérhetéek fenntartis
nélkil: okvetlenil méltanyolni kell azt az
erjeszté-katalizalé szerepet, amit a moszk-
vai szinhazi életen belll betolt.

Efrosz

E név nem hangzik ismeretlentl a szovjet-
orosz szinhaztérténet ismeréi szamira.
Miel6tt  Anatolij Vasziljevics Efrosz, a
rendezé  foltint volna, két kritikus,
mégpedig hires kritikus mikoédott ezen a
néven, az egyik a szinhazi képzémuvészet
tudés professzora volt, a masik pedig talan
a leghiresebb mimografus, aki valaha is
mikoédott a szovjet szakiroda-lomban: a
Moszkvai Mvész Szinhaz megnyitasinak
évében els6ként (1898) megértette és
megérezte Sztanyiszlavszkijék jelentéségét,
propagatorukul szegbdott és
legszenvedélyesebb  védelmezbje  lett
Csehov munkassaganak.

Anatolij Vasziljevics Efrosz 1925. aprilis
3-an sziletett. A GITISZ-t, a szin-
muvészeti féiskolat 1950-ben végezte cl,
Petrov és Marija Knyebel tanitvanya-ként.
Ezt kovetben négy esztendeig a rjazanyi
szinhaznal dolgozott, majd le-szerz6dott a
Moszkvai Koézponti Gyermekszinhazhoz
(19541963, Itteni  rendezései: Mihalkov:
Idegen szerep (1954), Rozov: Tizenkettedik
6ra (1955), Zak és Kuznyecov: Mese a me-
sérél (1956), Rozov: Boldogsag, merre
nagy? (1957), Puskin.: Boris Godunov
(1957), Hmelik: Baratom, Kolka (r959),
Danovszkaja: Szakad mesterek (1959),
Rozov: Egyenldtlen harc (1960), Ivantet:
Régi sracok (1961), Katajev: Hét-szinvirag
(1962), Rozov: Vacsora elétt (1962),
Gogol: Menyegzd (1963), Dolinyina: Ok és
mi (1964). Kozben 1958-ban Eduardo de
Szovremennyik Szinhazban, és 1960-ban a
Jermolova Szinhdzban. Vologyin Ven-
dégségben és otthon cimd szinm(vét. Ha
rendezéseinek listajat nézzik, kiugrik be-
16le Viktor Rozov nevének gyakori is-
métlédése. Efrosz volt az els6, aki a
szovjet dramairodalom 14j hangjait, még-
pedig oldottabb, a kéznapi élethez
zelebb es6, a kisemberek csaladi problé-
mainak és kilondsen az 4j generacionak
problémait &szintén targyalni igyekezé
iranyzat mellé allt, és Rozovnak valésagos
szakértSjeként jelentkezett, egyben
hozzasegitve 6t a kilfoldi sikerekhez is.
Mint a Tyeatr 1960-ban lefolytatott hires
vitaja a rendezésrél. dokumentalja, Efrosz
ekkoriban még a Sztanyiszlavszkij-modszer
alapjan allt, és rendezéseinek legf6bb
sajatossaga az életszeriség volt.

1963-t61 1967-ig a Moszkvai Komszo-
mol Szinhaz férendezdje, és itt bontakozik
ki egy fiatal és lelkes tarsulat élén az a
rendezd, akit mar mi is ismertink, és aki
sok érdekességgel és tanulsaggal szolgalhat.
Els6 rendezése 1964-ben itt is Rozov
szindarabja, az Eskivé napian, majd
ugyanezt az oldottabb vonalat folytatva, a
fiatal Radzinszkijhoz fordul és szinpadra

allitia 104 nap a szerelemrsl cim muvét
(1964). Aljosin: Mindenkinek a magaé
(1965), Arbuzov: Szegény Maratom
(magyar cime: En, te, &) (1965),
Radzinszkij:  Filmet forgatunk (1965),
Volcsek:  Birésagi  krénika  (1960),

Bulgakov: Moliére (1966), Csehov: Siraly
(1966) késébbi rendezései.

Filmet forgatunk

A hirom évtizedes multra visszatekintd
Komszomol Szinhaz szinte egy csapasra
valt Moszkva egyik legérdekesebb szin-
hazava, amikor Efrosz atvette a. vezetést
és stilusaban megreformalta. Az elsé
szembedtls jellemvonas, hogy felrobban-
totta a dramai teret, leszamolt az illa-
zi6szinpad ~ Képegységével &5 atmoszfe-
rikussagaval, két nagyszerd diszletter-
vezOje, Lalevics és Szoszunov nem ku-
lisszakbol, nem festett alfalakbol épitkezik:
a megszerkesztett dramai térben kinos
gonddal Gsszevalogatott hiteles hasznalati
targyak, butorok népesitik be a szint és
lelkesitik 4t a teret. Ugyanaz a neo-
meiningenizmus talalhaté itt, ami Visconti,
De Lullo és Zeffirelli szinpadat jellemzi.
(Nemcsak hogy ugyanaz a stilus, de még a
kivitelezés szinvonala sem alacsonyabb.)
Rafinaltan kulturalt latvany fogadja a
néz6t, Efrosz ugyanis rendszerint nem
hasznal el6figgdnyt --vagy ha igen, csupan
a felvonas végén huzzak 6ssze -, a darab és
a felvonasok elején nyitott szinpad fogadja
a néz6ét, a md néhany szerepléje mar ott
jar-kel, rendezkedik, mintha senki sem
volna a néz6téren, mintha csak sajat életét
folytatna.

A szinpadot mérhetetlentil sok fény-
sz6r6 disziti be. Kis és nagy filmgyari
lampak, allvanyokon, f6ldén, fontrél be-
l6gatva és emelvényekre allitva: valésagos
lampaerdS. Ilyen filmgyari mdterem a
valésagban nincsen, vagyis nem egy igazi
miterem masolataban jatsszak cl a sok
apr6 képre tordelt torténetet a szerepldk,
hanem egy koltéivé stritett, film-gyarnak
elképzelhets dramai térben. A
szobajelenetekre nem pazarolnak 4j szin-
helyet, vilagitassal szikitik le a szereplk
koril a teret, vagy egyszertien be-huznak
maguk mogott egy fél figgdnyt: és maris
szobaban érezziik magunkat. (T6bbnyire
azonban jobb wvagy bal oldalon, a
szinpadkeret szélén, egy-egy ul6-garnitara
megvilagitasa jelzi a hely-szinvaltozast.)

A Filmet forgatunk hosszd ideig hatalmas
sikerrel szerepelt misorukon. Nem tudom,
mit sz6l ehhez a moszkvai tdzoltésag, d
Efrosz el6adasain a nézé-téri utcakat az
el6adast végigalld didkok toltk m g. A
darab sikerének oka, gyOkere
nyilvanvaléan az volt, hogy dramai. médon
beszélt arrél, ami izgatja az embereket:
akadalyok, gatak, régi. koloncok,
6vatoskodé  karrieristak, hamis emberek,
tokkeltutott hivatali fajankok,
meggyokeresedett falmellékiség, megko-



vesilt - de ki nem mondott - szabalyok
ellenére is, meg kell kiizdenie minden
embernek azért, amiben hisz. Barmennyi
akadalya is mutatkozzék munkdjanak, végig
kell harcolni az utat, hogy a be-végzett
munka megnyugtaté boldogsagahoz jusson.

Meggy6zédésem, hogy a modern szin-
héz egyik lényege a pontossag. De nem
csupén az esetlegességtsl megszirt el6-
adast, a kimunkalt precizitast kell ezen
érteni, hanem azt a pontossagot is, ami a
gesztusokat, a kellékeket olyan meg-
fontoltan viszi a nézd elé, hogy minden
gesztusnak és kelléknek megnévekedik a
jelentése és a jelentGsége: 6nmaga és 6n-
maganak tarsadalmi jelképe is egyszer-
smind.

Vagyis Eduard Radzinszkij szinmiivé-
nek, amit ndlunk a Vigszinhazban teljes
nézdéi és rendezéi érdektelenséggel jat-
szottak el, Moszkvaban magasabb és gaz-
dagabb értelmezése sziiletett meg. Foltol-
t6dott problémékkal, utalasokkal a szovjet
élet mindennapjaira, és a kozbnség
orémmel ismert ra sajat életére és sgjat
életének konfliktusaira.

Moliére

Bulgakov Moliére-jének Efrosz rendezte
eldadasar6l mar részletesen beszamoltam

az € irasban (1969. 10. sz.). Nem |atom
értelmét megismételni az ott irottakat. De
ki kell egésziteni az €] firasbeli cikket
néhany jellemz§ vonassal és tekintettel
ennek a folyéiratnak szakmai jellegére,
néhany kifogéassal is.

Efrosz nem funkciondlisan alkalmazza a
zenét. A Napkiraly udvaraban jatszé-dé
torténetet a hangszorokbdél mindvégig
harsogd dzsesszel (A. Volkonszkij kom-
pozici6ja) fogja korll, ezzel méris ki-
emelve a dramatorténeti anekdota kere-
teibl. A nyuzott és fgdalmas ritmusok, a
dallamtalan hangfoltok, a nyugtalanité és
zott hangsorok szemtelendl utal-nak a
torténet jelenidejiiségére. Végig-vonul az
eldadason ez a cool-jazz, néha egy ndi
hang fddalmas és hideg improvizécioival
tarkitottan.

Ebben a rendezésében Efrosz elésze-
retettel alkalmaz sokkhatdsokat, a ,ke-
gyetlen szinhaz" stiluselemeit, Bartholomé
atya, a vandor prédikator (D. A. Gosev),
amikor szinre 1ép, durva szovésii
darécingében, kifeszitett hasan homorutan
tartott tenyerével tamtamszerien egy
egyperces dobszélot rogtondz, vad és
hisztérias ritmusokat: ezzel egyszerre
expondlva a figura nevetségességét, bo-
szorkanylld6zés hisztérigjat, mitranszait

és milextézisait és viszolyogtatdé undo-
ritdsagat. - Moiarron (N. A. Veresenko)
djuldsa utan arcéba vizet Ontenek, hogy
magahoz térjen. A kemény mozdulattal
archa |ottyintett pohar viz érintkezése az
emberi testtel - szinpadon - elborzaszto. -
Périzs érseke és D'Orsigny veszekednek,
végul az érsek arcul kopi a masikat, az
vissza 6t, most az érsek kovetkezik, és
kezdetét veszi egy kopkdds betét: egymast

kergetik a baldachinos &gy kordl meg-
megéllva, és egymas arcaba kopve.
izléstelen és kisszerii az Otlet, rossz

rendezoi taldlat, de az az érzésem, hogy
ennek a jatéknak a szinpadi hagyomanyok
megsértésében helye és szerepe van, lazitja
a megmereviilt forméakat.

Ha ma a fenntartdsoknd vagyunk,
essunk tul egyszerre. A szinészi jaték tul-
részletezé, tempotlan, generdpauzas. A
Sztanyiszlavszkij-szisztéma |egortodoxabb
mivel6i ezek a szinészek, a modszernek
nem az igazsagait akalmazzak, hanem
lesziirt sablonjaibél mindazt, ami szamukra
kényelmes: lustdan elterpeszkednek a
szinpadon és tunyan ,érezni" kezdenek,
ahelyett, hogy a kifejezés tisztasagara
Ugyelnének. Ez az ,érzés' szét-mossa a
jellemeket és szétoldja a szituaciokat,
viszont alkalmat ad az exhibicionista
szinész ,nagy szivének" és ,Oszinte
érzéseinek" folmutatasara. Minden buta
szinész  gyonyorkodik  abban,  hogy
mennyire képes atérezni valamit és hogy
milyen mélyen tud érezni, azzal viszont
egyaltalan nem torédik, hogy ekdzben a
nézék mit éreznek. A darab szbvegének
hatan ringat6z6 elterpeszkedés teszi olyan
dermesztéen idejét multta néhany szinész
alakitasat. De itt szemmel |athat6éan nem a
rendezés tehet errél. Az dinamikus, hajszolt
és céltudatos. Amikor 1969-ben lattam az
el6-adast, mar harom éve misoron volt a
darab, mégpedig méasodik szereposztasban.
Efrosznak nem &llt mdédjaban ellenériznie
és rendben tartania a produkciot: a
szinészek kedvvel romboltak szé&t a
ritmusképleteket, élvezettel szészmotolték
agyon, szavalték darabokra szerepeiket.

Sirdly

A Komszomol Szinhazban nincs portdl: egy
hatalmas Iyuk a hosszU terem végében a
szinpad, félétte a magashan széles hidon
takaratlan reflektorok témege, leplezetlendl
féltarva, hogy ez a szinpadi fények forrasa.
Itt a toméntelen lampaval keményen
vilégitanak, olyanforman,

mint a lengyel szinhazakban. Ebben a hideg
megvilagitasban a targyak és az emberek
kinos  tisztasaggal alnak  eléttink,
olyannyira kipucovéltan, mint egy kiallitési
vitrinben. Mar ez a viléagitasbeli valtoztatas
is sért6 az §tatos Csehov-imadkozok
szadméra, hiszen szakit az illuzio6fényekkel,
a banatosan sovar vilagitassal, a szort
derengéssel, a félhomdlyal. A Sirdlyt
Efrosz minden poétikus derengés, minden
félarnyék nélkil, a tisztan vilagitott, szinte
kinosan fényes szinpadon adja: ebben a
kényelmetlen fényéarban még
kényelmetlenebbil érzik magukat a szinmi
alakjai, a szikrazdé vilagossdg dramai
ellentétet teremt életiik homalyaval.

Nem hamis tradicidkban nyafogjak el «
Sirdlyt, semmi elomlé bas borongés nincs
az eléadasban. Teli a szinpad szik-rézo
fénnyel. Minden hangos és harsog. A szinek
is. A hangok is. Méas tempé-ritmus hajtja a
szerepléket, mint az a turgenyevien lomha,
udvarhazas tespedtség, amit megszoktunk
és elfogadtunk csehovinak tekinteni.

»Az én nézetem szerint pedig a mai
szinhé&z: Ures rutin, elgitélet. Amikor fel-
gordil a fuggoény és ezek a hatalmas te-
hetségek, a szent miivészetnek ezek a papjai
mesterséges vilagitasnal egy szobaban,
amelynek hianyzik egyik fala, elkezdik
nekiink bemutatni, hogyan esznek, isznak,
szeretnek, jarnak-kelnek, és hogyan hordjak
a zsakettjiket az emberek, amikor a lapos
képekbél  és  sekélyes  mondatokbdl
igyekeznek kihorgasz-ni a mordlt, amikor
ezer valtozatban mindig elém talaljék egy
és ugyanazt, egy és ugyanazt ... akkor én
szaladok és szaladok, ahogy Maupassant
elszaladt az Eiffel-toronytdl, mert gy
érezte, hogy szétnyomja az agyat szornyii
ordinarésagaval ."

Csehov szavai ezek. O irta le harminchét
éves kordban, a Sirdly elsd fel-vonasaban.
1897-ben Csehov modernebbnek latta a
szinhazat, mint amilyennek ma lé&tja &t
egyik-maésik szinhaz: duruzsol a szamovar,

dinnydg a sarokban a dadus .. a
félhomalyos diszletekben kantalva
sirankozé hanghordozassal, hatalmas

sziinetekkel, sok, apro fizikai cselekvéssel,
fgdaimas borongassal boritjdk be a
szinpadot. Valamennyi szereplé egyazon
nyafogos, 6nsajndé hangon siratja életének,
szép értékeinek elpusztul asat.

Tllsdgosan hosszi s egyhangu el6-
adasok jonnek ily modon létre vilag-szerte.
S Csehov lassanként a kevesek



szerzbje lesz, elveszitve népszerliségét.
Ellentmondas van itt: a csehovi dra-
maturgiat az utébbi harminc évben a
modern szinhazi dramaturgiak majdnem
hogy a legtdbbet haszndltdk, Csehov ta-
nitvanyai a legkorszeriibb szerzé6k kozé
tartoznak; s egy-egy igazi fel(jitas be-
bizonyitja, hogy Csehov korszeriibb, mint
valaha is volt. Miért van akkor, hogy a
szézad drédmairodalménak és szinhazénak
nagy Ujitéjat olykor hagyjak ,kimenni" a
divatbdl, hogy szép, de hatads talan
el6adasok viszik mind tavolabb a nézékts1?

Efrosz Siralyanak valamennyi szerep-
16jébdl ideges nyugtalansdg arad. Nem
nyugszik meg szempillantasra sem a szin-
pad, zaklatott futkosasok, ingerilt fol-
csattanasok, sértett hangossag, zajos
gytlolkédés jellemzi. Arkagyina, az Un-
nepelt szinészné, nem omlik cl ernyedten
egy kerti székben, hanem belsé izgalomtdl
lizetve jarkd fol és ald, kezében nyitott
koényvvel; Masa sem dél lazan dbrandozva
egy fa térzséhez, hanem ingeriilten toporog

és igy tovabb. Minden szereplének
megszerkesztette Efrosz a koreogréafigjat,
majdnem a toérok Karagéz mintgjara, hogy
hajszolva és hajszoltatva vagtassanak
korbe-korbe, ezzel a nyugtalansaggal is
fokozva be-zartsaguk érzetét.

A kertjelenetben nem fehérderekd
nyirfak sohajtoznak a szélben, hanem egy
krikettpdlya léthaté a vas kertiszékek
kozétt. S ha hozzavesszik még Szorin
krémozott toldkocsijat, a nyers desz-
kahéttér el6tt: meglehetésen bizarr a
szinpad latvanya. De a krikettpdlya és a
krémozott toloszék szerzoi  utasitasok,
amikrdl rendszeresen feledkeztek meg a
rendez6k, és csak Efrosz tért vissza az
eredeti szbveg és a szerzdi utasitasok iro-
nikus groteszkségéhez.

A drama befejezésekor lottojatékot
jétszva Ul egyltt mindenki az ebédlében.
Kint elhallgat a Chopin keringé .. . 16vés ...
Dorn kimegy . , . visszajon .. . belell a
Thonet-hintaszékbe és lassan ringani kezd.
Trepljov ongyilkos lett - kozli Trigorinnal.
Csond. Csak az asztal korul uléket hallani,
amint a lotté szamait mondjak be egylgyii,
érzéket-len félelmetességgel. A doktor
bdlcsen és fanyaron-savanyin mosolyog.
Hintdazik a székében, magasabban, egy
emelvényre allitottan a tébbiek feje folott.
Ringat6zik. S a hintaszék egyszerre
itél6székké valtozik. Szemlél6ds ringésa
itél atobbiek tnzése felett.

Technikailag rendkivil felkészilt szi-

nészek jatsszak mindezt. Hangosan,
gyorsan és a hatamas terjedelmii ki-
egészity jatékok ellenére is zaklatott,
majdnem Tennessee Williams-i hajszolt-
saggal. A négyfelvonasos darab jaték-ideje
két ésfél oravolt.

Efrosz polemikus Siralya megsértette a
beidegz6dott Csehov-képet. Neve vords
posztova valt a MHAT oregjei szamara, de
rogtén hozza kell ehhez tenni, hogy
Livanov miivész szinhéazbeli (1969) Sirdly-
rendezése (ha stilarisan nem is mutathato ki
benne Efrosz hatadsa), mégis ennek
kovetkezményeként valtoztatott a mi
hagyomanyos miivész szinhazi felfogésan,
és formdlt meg egy szecesszids kerethe
foglalt misztérium-jatékot, amely a mivész
kilénféle meg-jelenési  forméit allitja
szembe egymassal, és a miivészetrsl vallott
hitét fejezi ki.

Efroszt a Sirdly-premier utani botrany
kovetkeztében levaltottdk  férendezdi
allasardl, elébb valamelyik koztar-sasagba
akartdk lehelyezni, és csak a szinhazi
szakma 0sszefogasara maradt a Dramai
Szinhézban (ismertebb nevén: Malga
Bronnaja) rendezének.

Itt mindjart egy botranyos eléadassal
folytatta munkassagat, 1968-ban Csehov
Harom ndvérét aktualizdlta, mégpedig
olyannyira, hogy a folhdborodas ezt a
produkciodjét levétette a miisorrél. Tovabbi
rendezései a Malgja Bronnajan Arbuzov:
Egy boldogtalan ember boldog napjai
(1969), Kornyejcsuk: Plafon Krecsit
(1969), Shakespeare: Rémed és Jdlia
(1970).

Egy boldogtalan ember boldog napjai

Arbuzov, Rozov, Radzinszkij: harom olyan
dllandé szerzét sikerult Efrosznak maga
mellé dalitani, akiknek minden darabja
széles hullamverésben gytriizik a szovjet
tédrsadalomban, mert az adott torténelmi

szakaszokban jatsz6ddé szin-darabjaik a
maganél et megértéssel szemlélt
konfliktusaiba besziirédni  engedik a

mikéds s csak tavoli
foszlanyokban behal-

szinfalakon kivl
mennydorgésként,
latsz6 torténel met.
Arbuzov szinmiive rossz drama. A darab
egyetlen (vitathato) értéke, hogy
megérkezett vele Moszkvaba is az intel-
lektudlis valsagirodalom: hirt ad arrdl,
hogy az értelmiségiek lelkiismereti csi-
karasok kozétt., émelygé belsé kozérzettel
és kilrllten élnek. Ahogyan Arthur Miller
A biinbeesés utanjanak vagy Michelangelo
Antonioni  filmjeinek héseit nem a
kapitalizmus ellentmondasai bant

jak, hanem életiik céltalansaga, privét
valsaguk, és csupan a maganélet csator-
néin, az elidegenilt és kapcsolatokra nem
képes, a magat mindenhol és minden
helyzetben idegen-furcsan érz6 ma-
gatartasaiba szivarog be a kor, ugyanigy
Arbuzov hése Kresztovnyikov - sem a
személyi  kultusz  torvénytel enségeitdl
billent ki lelki egyensilyabdl, sem pedig a
haboru kuszalta szét belsé harmoni§jat.

Kresztovnyikovot harom példanyban
latjuk a szinpadon: 21, 40 és 60 éves ko-
réban: két szinész jatssza (Sirvindt, Efrosz
sztarja az idéset és Zsirnov a fiatalt.) A 21
éves hés hamletien idegennek érzi. ,,a
vilagi Uzletet’, idegen-kedve szemléli még
fiatal és szép anyja szerelmét egy
diplomata irant; nem viszonozza egy fiatal
lany szerelmét, és elarulja legjobb baréatjat
azért, hogy professzora - nem mellékesen a
leany apja - 6t vélassza maga mellé
munkatérsaul. Ez torténik az elsd részben.
A 60 éves Kresztovnyikov vissza-
pillantasdbam meriilnek fel az emlékképek,
az emberi csédbe jutott hés életének egyik
boldog napjardl, arrél a naprol, amikor
magara maradésa végérvényesen elddlt,
hiszen dontésével maga szakitotta ki
Onmagéat a csaladi és barédti kor dacsdban
pihengeté gyengéd, de koételmekkel jard
koréhol: elszokik, hogy magara
maradhasson.

A masodik rész, életének masodik boldog
napja, amikor a Balti-tenger partjan nyaral
szeretéjével, egy kozép-koru asszonnyal,
akinek fogékony diédk-fia akkora, mint 6
volt az els§ rész idején. Kresztovnyikov
unatkozik és savanyu. Ez a kapcsolata csak
azért alandésul, mert az asszony makacs
kapaszkodasa tartja Ossze. Foélbukkan a
»harmadik": egy gyégypedagogus tanarng,
szép, fiatal, lelki tars. Ez a lany taldan még
véltoztatni tudna az életén, vissza tudna
vinni az emberek kozé, de Kresztovnyikov
tébbre tartja absztrakt szabadsagét,
semhogy magara vallaljon egy (j
kotel ezettséget. Elszokik eléleis, és elvont
szabadsagaval belesiipped az 6n-altatasba.

A béanat és a kapcsolattalansag gyotrelmei
olyan kinokat mutatnak fol, amelyek
emberiesitik, vizsgdlatra, egyiittérzésre
adnak alkalmat, és tagadhatatlan, hogy
talalunk val ami megrenditot és
részvétébresztét Kresztovnyikov gy6trs-
désében. (Orlddése adja ki a drama magvét,
és a harom puloveres ifjabdl aloé korus a
Tartuffe Lojdlis uraként - dra-



maturgiai deus ex machina - mondja el réla
bird6 szavait. Hidba ,teszik a helyére"
azonban koldoknézésének, egoizmusanak,
elvont szabadsagkeresésének tanulsagait:
mindez csupéan elvont tétel marad, sz6, szo,
sz6. Az é&élhetéen élményszerii a figura
kapcsol attal ansaga, reménytelen
magabazartsaga és tragikus fuldoklasa.

Miller A binbeesés utan cimi szin-
mivére mar utaltam, mint eléképre, meg
kell még emliteni az Arbuzov felhaszndlta
irodalombdl Priestley-t is, akinek time play
megoldésai folkisértenek, féleg az elsd
részben, ahol a veré-fényes nyaralébeli
képeknek, a sziil6i szeretettel és neveldi
gondoskodassal Ovezett féalaknak méla
drémaisagot az 4d, hogy tudjuk, hova merdil
cl hisz év mulva - ak&r ha a Conway
csaladot latnank -, és bizonyos dramaisagot
nyUjt, ha deklarativ drédmaisagot is, amikor
a narratorok beje-lentik, hogy a két széke
leanyt kivégezték a fasisztak. Most még
felhétlen  gyanutlansaggal dlnak a
nyaral6ban, mosolyognak, de mar csak
eml ékképek.

A diszlet (V. Petrov) egyszerre tagolja a
szinpadot horizontdlisan és vertikalisan.
Egyetlen hatalmas letd az egész.
Szakaszosan ereszkedik e abba az iranyba,
ahol a rivalda vonaénak kellene lennie.
Nemcsak elérefelé lejit e lépcsdzetes
kiképzés, hanem oldalra is. Az egyes
szakaszokat, emelkedéket malyva-szini,
z0ld, sarga és kék véasznakkal boritottak be,
tengerparti naperny6k pasztellszinre
fakitott vildga ez, de beleéreztink,
beleképzelhetiink egy elvont természeti
képet is. Ebben a dinamikus térben
futkaroznak az eléadas elején a pulbéveres
narratorok, akik a fuggonytelen keretben
kilenc magas tamlgja, festetlen-nyers
kolonidlis szék kozott még a
megvilagitatlan szinpadon jelennek meg, és
szemtelentl  fixirozzék a kodzOnséget,
elhelyezkedett-e, elcsendesedett-e  madr.
Majd belefognak a szdvegbe, bemutatjak a
szerepl 6ket, és magyarazzak ma-
gatartadsukat. A szinpadon maradd harom
fickd - egyébként a legjobbak az eléadas

folyaman (Martlinyuk, Durov,
Szmirnyickij) - élénken figyelik a cse-
lekményt, nem reagdlnak ra, csak ha

szbveguk kovetkezik; az intimebb jelene-
teknél eltiinnek a szinpadrdl, majd na-
turalisan visszacsellengenék, mintha 6k is
nyaralok volndnak, akik lomhan le
heverednek a tengerparti homokra, a gyér
napsiitésben.

Az erésen figyelemfolkelts szinpadkép

és szinpadtér, az erételjes rendezéi le-Utésii
jatékinditas persze megbosszulja magat.
Minden "érdekes", , kilonleges" szinpaddal
ez a helyzet. Késébb nem tud mit kezdeni
vele a rendezd, nem tudja fokozni
dinamizmusét: Efrosznél is  kissé
naturalista szalonstilusban csevegik végig a
darabot a nem tul jelentds szinészek.

A masodik rész végén szinre fut az 6sszes
szerepl6 - az elsé rész emlék-dlom-alakjai,
akik Fellini Nyolc és fél-jének mintgara
halvany szinekben derengenek: széke
hajak, fehér vagy krém-szinii nadragok,
fehér bltzocskak és csontsarga szoknyak -
a 21 éves hos bérlabdaval kezd dobd 6zni,
de jelképesen: egykor visszautasitott
szerelmé-nek dobja a labdét, aki atloki neki
jatékosan. Majd - engesztelésiil - anyjanak
dobja. Végil kifordul a nézétér felé és
feljik 16ki. A nézék persze visszadobjak a
szinpadra, mintegy valaszolva a
pantomimikus kérdésre.

Platon Krecsit

Vératlanul és elére nem lathatéan Efrosz
miisorra tiizi Kornyejcsuk hires és hirhedt
darabjat, amelyet ndlunk is On-tevékeny
csoportok sokasaga  jéatszott kul-
tdrversenyeken az 50-es években, és a
Néphadsereg Szinhaza is bemutatta A nagy
miitét cimen. Ez a vdllalkozasa olyan
meghokkentd és olyan szemtelen volt,
mintha Kerényi Imre egyszer csak
megrendezné Mandi Eva Hétkdznapok
hdseit vagy Foldes Mihdly Mélyszantasat.
Az eredmény is ehhez hasonl6.

Efrosz itt is , montazs diszletet” alkalmaz,
vagyis a kinai szinhdz eurdpaizalt
valtozatét, ahol nem diszitik at a szinpadot
az Uj helyszinhez, hanem kiilénféle elemek
és bltorzatok egymas mellett létezése a
kdzonség képzeletének igénybevételével és
a vilagitas véltoztatdsaval mas szinhelyre
helyezi & a jatékot. A szinpad lakdszoba,
koérhazi miitd, folyoso, |épcsbhaz,
varéterem egy-szerre. Mindez és egyik
sem, hanem egy oOntdrvényli dinamikus
jatéktér. Koz-ponti eleme egy folfelé
vezetd csigalép-csd, amely kiléndsen a
kérhéazi jelenetekben miikodik.

Voltaképpen semmit sem véltoztat a
szbvegen, talan még a hagyomanyos sti-
luson is keveset, és mégis idézsjelbe kerdl
az egész darab, fanyar guny hatja & a

szinpadi személyeket, a torténet naivan
patetikus fordulatait és ariait, ha-bar
kimetszette az irott szOveghdl a zért

monolégokat. Ennek az ironizal 6 stilus-

fordulatnak majdnem egyetlen eleme a
hangszoréhdl kozvetitett gépzene. Ta-
gadhatatlan, hogy Efrosz minden rendezése
vonzza magahoz a muzsika alkalmazasat,
mint ahogy azok a rendezék, akik célul
tiizték maguk elé hogy kizdelmet
folytatnak a szinhazi naturalizmus ellen,
el 6szeretettel hasznél nak zenei
effektusokat. A Platon Krecsit esetében
azonban nem folstilizalo vagy
denaturalizdl6 kiséré6zene hangzik cl.
Efrosz a kor menetdalaibdl, indul 6zenéibsl,
gyermekkérusaibol és  tdmegdalaibol
valogatott ©ssze egy quodlibetet, és a
lathatatlan  hangszorok ezt  bombolik-
okddjdk a szereplok feje folott, a
legmeghittebb parjelenetekben is. Ennek az
erészakos és egyiigyiien onfeledt mamoros
optimizmust és egységet sugarzé
muzsikanak a jelenléte a darab miiko-
désében szerfelett ironizdl6, és zenei ef-
fektusként jeleniti meg a kor torténelmi
hangulatét. Es lassanként kezd a nézének
olyan érzése tamadni, mintha a drama
konfliktusa nem a protagonista és
antagonista kozétt téamadna, hanem az
emberek és a zene, a maganemberek és a
kor felvonulési zenéje kozott, a csondes
gyotrédések és a harsogd bombasztok
kozott.

Tagadhatatlanul nagyon érdekes és
csiklandos eldadas ez, még akkor s,
hogyha - Moszkvaban ez igazan szokatlan -
félig telt nézétér el6tt jatsszak a darabot. A
pamflet hajlandésagl rendezéi folfogas
mellett azonban nem lehet figyelmen kivdl
hagyni, hogy a szovjet szinhaz most a
szintézis korszakdba érvén, nemcsak
teremté Oseit keresi vissza, hanem a
gyengébb tehetségek, az epigonok és a
szolgalelkii dramaturgok szindarabjait is

fol-folgjitja, hogy (Ujravizsgalja sajét
torténetét és torténelmét, hogy mai
hangsulyokkal vegye revizi6 ada a

torténelmi mudltat. Legutdbb be-szamoltam
a Viharos alkonyat Ujrarendezésérsl, és
egyik sem tekinthetd el-szigetelt
eseménynek, rendezdi szeszélynek vagy
pillanatnyi otletnek. Fol kell figyelni a
szovjet szinhdzmiivészet folyamatossagéara,
a legparéazsl6bb harcok és
legengesztelhetetlenebb vitak ellenére sem
tagadjak meg a multjukat, nem hajitjak
szemétladéaba azt, amit pillanatnyilag idejét
multnak éreznek, hanem megprébaljak
szervesen beépiteni afejl6désbe.

Roémeod és Julia

Premier. A szinhazi pletyka szerint harom
hénapja kész az eléadas, csak engedélyre
varnak. Harom hénappal ez-



el6tt nézte meg az atvevs bizottsdg, és
mostanaig halogatta beleegyezését. Pot-
székek mindeniitt, és a terem két oldalan, a
falnal végig allnak. Mi is.

A szinpad Efrosz ismert fémeibdl all, ez
alkalommal Durgin tervezte a me-
tallomanidkus szinpadképet. Barna hat-
térfiiggdny, a szinpad hatsé falat festett
vaszon takarja, rajta sok-sok szarny, sze-
cesszibs modorban megfestetten : a fia-
talsag, a szerelem, a szenvedély vagy a
szabadsag jelképei ezek a Kkiterjesztett
repilni készil6 szarnyak!? Kézépen arcat
fajdalmasan  tenyerébe rejt6, ultében
eléregérnyed6 néalak fehér szobra egy
emelvényen. Korilotte racs, mintha egy
olasz kutacskiat vagy szobrot Gvezne a
koztéren. Racsok mindenitt. Spanyolfal-
szerd, leporelloként Osszehajthaté racsok,
egy tolhatd, g6rgékon kozlekedd racs-
folyosé (ennek emelete lesz az erkély
majd). Az elsé részben a szin bal oldalanal,
masodikban jobb oldalan, a harmadikban
eredeti  helyére keril, majd a
kriptajelenethez szétkapcsoljak, és csak
egyik fele marad a szinpadon. El6l
ugyancsak gangrozsakkal diszitett racso-
zatd pad. Mindez bearanyozottan. Félirom
a sOtétben cigarettdisdobozom  hatara:
aranyozott borton... Foltehet6éen errél fog
sz6lni az el6adas.

Bejon Szmirnitszkij Mercutidként, és
Efrosz-médra a racselemek kozott ka-
nyarogva, elmondja, illetve elkantilja a
prolégot. Néha még a szinpadrdl is ki-
megy, és kintrél folytatja, mintha egy ki-
drtlt varos falai k6z6tt hirdetné a veronai
szerelmesek vilagraszolo hirét. Be-népesiil
kézben a szinpad. Bevonulnak a szerepl6k.
Fonn az erkélyen megjelenik Jalia -
Jakovleva, akit mar a Siralybol ismerek - és
lenn az erkély t6vében Ré-med - Gracsev
hogy hires slager-pézukkal folidézzék a
nagyjelenetet.

Azutin a szolgak jonnek. Durvak és
rusztikusak. Az alacsony, z6moék Ka-
nyevszkij - Péter 6sszevont szerepében

gusztustalanul-provokativan a  kérmét
ragja, és a szilankokat szertekopdési, hogy
vaditsa a Montague-szolgakat. Tybalt (a
segédrendez6 Durov) szintén z6mok... az
alacsony szlavok most segitenek az olaszos
illdzié6 megteremtésében: z6mok olaszok
kopirozédnak a sz6ke szlavok helyére.
Tybaltnak csip6-ficama van, isten tudja,
miért, talan hogy ez a nagyon izmos fické
még  irtéztatobb  erészakot  arasszon
magabdl, beteges szadizmust és allandésult
koteked6  kedvet,  pétlékul  szolgald
kegyetlenséget. Belekét Benvolidba, akinek
elvord

sodik a feje, és irtoztaté fegyelemmel
nyugtatgatja magat. Néha megrandul egy
izma, mar-mar kardjahoz kapna, de ismét
lecsititja folfortyanasat. Nem szadab ve-re-
ked-ni! Nem szabad!ll Tybaltnak ¢és
Benvoliénak ez a jelenete rendkivil
hosszua, eltarthat 6t percig is, nemcsak
sértegeti, de meg is iti Benvoliét. Az
leginkabb akkor vesziti el On-uralmat,
amikor Tybalt a szolgajat kezdi kinozni.
Ha a Capulet fia a kar-jait csavargatja
Benvoliénak, majd a féldre taszitja, az
inkabb kimegy a térrél és a szinrdl is, majd

visszatér,  nagyokat  fijva,  nehogy
gesztussal kelljen valaszolnia a
sértéssorozatra. Ennek az aranytalanul

hosszu jelenetnek hatalmas, egyre névekvé
feszultsége van, és sok mindent erételjesen
exponal az  el6adasbél.  Elsésorban
természetesen Tybalt durvasagat és a jaték

egészének durva légkorét, az emberi
kapcsolatok sebzett és beteges
elkérgesedését. Ez alkalommal nem

kapcsolattalansagrol, hanem eldurvulasrol,
részvétlenségrol és kegyetlenségrél van itt
sz6. A herceg (Sirvindt) protokoll-manusz,
aki rezzenéstelenil fegyelmezett arccal
nézi végig a fiatal nemesek holttestét, és
csak a jelenet végén kap valdsaggal
dithrohamot, veszti el diplomata
fegyelmét, hiszen annyi figyelmeztetés és
parancs ellenére sem fogadtak meg szavat.
Ikonografiai havosséggel, szakralis
nyakassaggal kézlekedik &sz-fekete csikos
parokajaban, ostoba biztonsiagot araszt
magabdl.

Capulet  rosszul él feleségével.
Gyengédtelen hozza, gylldli is az asszony
érte.  Capulet veri a szolgikat. A
baljelenetben még Tybaltot is csinyan
megkinozza, vallaté Srmesterként tekeri a
fulét.

Paris majdnem megerészakolja  Juliat
Lérinc cellajaban, annyira vehemensen veti
ra magat az ellenkezé leanyra, és csékol
bele.

Lérinc barat a sz6 szoros értelmében
letiti a kétségbesett Romedt, hogy meg-
nyugtassa a fiut és hogy kifejthesse vég-re
kényelmesen a tanacsait. Juliat késébb
folpofozza, majd két kézzel keményen
razza a testét, hogy figyeljen mar ra.

Capulet kis hifjan megfojtja feleségét,
leanyat és a dajkat: egy hossza és mind-
untalan f6ltimad6é dihrohamban tettle-
gesen akarja megrendszabalyozni az en-
gedetlen nészemélyeket. Mindekdzben
persze igyekszik tekintélyesen viselkedni.
Ha megrag egy szolgat, menten kimo-
solyog a néz6tér felé, és udvariasan in-
teget, hiszen folyik a bal, és a k6zonség
helyén foglalnak helyet a vendégek,

akikkel udvariasnak ¢és nydjasnak kell
lennie, mert 6k képviselik a koézvéle-
ményt.

De durvak egymas kozott a szolgak is.
Nem csupan a Péter-Dajka kapcsolat
fullad ttlegekbe és rugdal6zasokba: nem
erotikusan kedveskedGekbe, hanem
kegyetlenekbe, de Péter ugy megiit -
majdnem megdl - egy ala beosztott szol-
gat, amikor az rosszul végzi munkéjt a
kripta  berendezésénél  (atdiszitésénél),
hogy az nem bir f6lkelni a f6ldt6l.

Romed kis hijan megfojtja Tybaltot,
miel6tt két villamsebes mozdulattal vé-
gezne vele: az elsé mozdulattal kitti ke-
z€bdl a fegyvert, a masodikkal keményen
hasaba do6fi kardjat, hogy az rezegve 4ll. ki
onnan. Tybalt hosszan tamolyog a
szinpadon, hasiban a mer6-leges karddal,
iszonyatos fajdalmak ko6zott kihdzza, és
irtéztaté gorcsok kozott meghal.

Természetes, hogy egy ilyen rideg és
alantas indulatokkal teli kornyezettel
szemben veszitenilik kell a szerelmesek-
nek. Itt meg kell fulladniuk. Kilénésen
azért, mert Efrosz a két szerelmesben a
gyermeket fedezi f6l. Nem ifju szerel-
mesek 6k, csupan gyermekek. Gimnazista
szerelem a ROmed és Jalia. Meglehet,
valamelyest veszit igy a torténet ,,6r6k-
érvénylségébdl’, de foltétlenil sokat nyer
azzal, hogy elvesziti 4ltalanossigba vett
szerelmésségét, szinhazi
hagyomany6roklését, azokat a
megoldasokat, amelyeket nemzedékeken
at  egymastol kaptak  szinészek  és
szinésznék. Legaldbb annyira konkrét
korosztalyt ~ képviselnek  itt,  mint
amennyire Zeffirelli Roéme6 és Juligja
volt az Old Vic-ben. (Annyiban hasonlit
Zeffirelli produkcidjahoz, hogy a két
kerepet itt is rossz szinészek jatsszak. A
nagyon. feminin Gracsev itt is jobb, mint
Jakovleva, aki meré6 kényeskedés és
giigybgés.) Zeffirelli West Side Story-
alliziés kamaszai a testi vagytol Gzettek.
Efrosz szerelmesei is reszketnek a testi
szerelemtdl, de - féként a fid Romed -
minduntalan visszariad. Folmaszik az
erkélyre, leheveredik Julia helyére. Boldog
kéjjel engedi el magat és terpeszkedik
szét. Amikor azonban a lany ismét kifut,
Romeé  folugrik  és  esze-veszetten
menekul, atugorva a kotlaton. Megill. a
lany laba alatt, és az erkély aljat simogatja,
azon a helyen, ahol odafént a szeretett
lany talpa féldet érhet.

Romed a racson ilve folnyal Juliaért,
aki kidugja labat az erkély racsain at. A fia
megsimogatja a cip6t, majd hom-



lokahoz szoritja. Nem romantikus kép ez,
némiképp meghokkenté és korantsem
mentes, mint Efrosz egyik Otlete sem, a
keresettségtél, mégis megragadd, szer-
folott erotikus és erdteljesen kifejezo.
Egyben megfosztia a jelenetet attdl a
gerleblugasos turbékszavalastol, aminek
hagyomanyéba vil dgszerte bel eragadt.

A durva tarsadalmi kérnyezet megteszi a
magéaét: a fiatalok meghalnak. Lérinc barét
széttart  karjait tObbszér tehetetlenil
emelgetve a levegébe, hatrd ki a
szinpadrél, elharitva magarél a fe-
lel6sséget, rosszul végzédsé tanécsaiért. A
herceg zavarban van, de protokoll-
igazsagot szolgaltat, és fennkélt szavaival
|étrehozza a | dtszategységet.

A vad és zaklatott, kissé rendetlen, még
nem eléggé dsszerazddott eldadas zsenidlis
részletekben bévelkedik, mégis bosszanto
és ellenkezést kivalto, azt hi-szem,
folosleges magyarazni, hogy miért. Ugy
latszik, Efrosznak nem tett jot a
Komszomol Szinhdzbdl valdé tévozésa, és
magara vallalta a botranyhés szerepét.
Ameddig ott volt férendezd, nagy-szerli és
kimunkalt egyttes jatékot tudott teremteni,
gondolatgazdag el6adasokat, és azokat a
botranyokat, amelyeket igy hozott |étre,
azokat vallalni lehet és tamogatni kell.
Magéaval vitte a Komszomolbdl a Malaja
Bronnajara szinészeinek nagy részét, de itt
még egyet-len egyszer sem tudtak
megismételni az 0sszjatéknak azt a tokélyét
és céltudatossagat, amit eredeti
otthonukban. Sajnalattal kell megallapitani,
hogy Efrosz  szinészei  produkciordl
produkciora vér-szegényebbek.

Efrosz munkassagaban pontosan Kkita-
pinthaté, hogy az Uj nemzedék terhesnek
érzi el6deinek miivészi oroksegét, Uj utakat
kivan taposni maganak, és nehezebb
korilmények kozott kivan o6nalé lenni.
Hogy szinhaza inkébb divatos, mint mély,
hogy miivészi eredményei alulmuljak
Mejerholdét, azt Moszkvabdl jobban latni
és érzékelni, mint kalfoldrél. Hazulrdl
elsésorban a mutatvanyt értékeljik, a
szakitast a nevében is akadémikussa lett
MHAT-tal, méltanyoljuk a  szovjet
szinhaztorténetbsl  id6-kdzben  kiiktatott
experimentdlis szinhaz kamaszos
visszaérkezését a jelenkori deszkékra. Ha
Efroszt  Moszkvdban  tdmogatjdk a
miivészek és a mipartolok - tébbnyire a
fiatalok és az értelmiség egy része al

mellette -, akkor annak nem-csak
reakcionarius okai vannak, nem csupan a
hagyomanyokba bel ekényelmesedett

idosebb nemzedék berzenke

dik (jitasai ellen, és nemcsak ©nmaguk
mivészi pozicidjat vagy Kkiérlelt izlését
ovjak a tradiciorombol6tol, aki - és ezt
tudomasul kell venni - egyszersmind egy
masik tradiciéba kapcsolja be magét. Arrdl
is sz6 van, hogy Moszkvaban egyitt é a
Sztanyiszlavszkij-féle milt és a 20-as 30-as
évek avantgarde szinhaza. Nem valt olyan
erésen szét egymastol, és nem is sillyedt el

lathatatlanul, mint  példaul nalunk.
Mejerhold, V ahtangov és  Tairov
tapasztalatai ott élnek a szin-hazi

vérkeringésben, és a bléff-rende-zésnek az
a fajtda, mint példaul Efrosz Arbuzovja
vagy Shakespeare-je méltan kelt ellenérzést
élettelen  dekorativitdsaval, modernista
nagyvonal Usagéaval .

A ma modernnek nevezett szinhaz egyik
veszélye nem is abbol taplakozik, hogy a
rendezd veszi & a primatust a a szinésztél -
ez még nem volna baj -, ott van a betegség
oka, hogy mikézben é&tveszi, nem ad a
szinésznek cserébe semmit, kiszikkasztja a
szinpadi életet, csupan vilagitasi és
kompozicids fellletekben gondolkozik.

Stilaris vonasok

Osszefoglaléul  néhany lényeges stilus-
vonast szednék rendszerbe, mert Efrosz
minden rendezését néhany kilsé jel
szembeszOkéen véasztia el az illGzio-
szinhézi hagyomanyoktdl.

I. Az elss ilyen a vilagitotesteknek a
szinpadkereten kivil helyezése. Ezzel mér
jelezni kivanja, hogy a szinpad nem az élet
képigat fogja nydjtani, hanem a
valésagnak siiritett és jatékka szervezett
masat. Szintén ezt hivatott hangsltlyozni a
szinészek feje folott a négy sor fényszord
is, feketeségikkel mint vihar-felhdk
komorulnak, vagy gyaszos var-jakként
csiingenek a  jatszék feje  folott.
(Természetesen a technikai segédeszkdzék
a jaték folyaman kondicionalddnak, és
lagyan dekoréciova, képpé olvadnak fél.)

2. Fontos és mejerholdi hagyomanyt
kovet a szinpadtérnek nemcsak horizon-
télis, hanem vertikdlis kiképzése, a teret
teljes magassagaban kihasznal 6 térérzék.

3. Lényeges a szinpadkép egységének
folrobbantdsa, a nem naturdlis, hanem
konstruktivista-funkcionalis félfogas, az
egymasra hanyt butorok, konstruktivista
elemek megkompondlt kuszasadga (taldn a
Vondé Ignac Madach Kamara-beli szin-
padképe emlékeztet leginkabb Efrosz
szinpadanak latvanyara), vagy a nem
rendeltetésének megfelelé szirrealisztikus
foldiszitése a szinpadnak (a Rakéta

Kerényi rendezte eléadasan ilyen volt a
héttérben labuknal fogva folfliggesz-tett
székek latvanya).

4. lgen szembeszoks a szinészvezetés-
ben a temp6-ritmus félfokozasa, gyorsabb,
élénkebb, kevesebb jatéksziinetii el6adasok
jonnek igy létre. Zaklatottabb idegéllapotu,
hajszoltabb  érzésii, keservesebb és
nyugtalanabb stilus, habar sosem jut el a
szinészi paroxizmusnak arra a fokara sem,
mint a Szovremennyik Szinhdz néhéany
el adasa.

5. Az elétérben folyd intim jelenet
kézben a szinpadon hétul levék sosem
merevednek él6képpé, sosem igyekeznek
agy tenni, mintha nem hallandk az €ldl
jatsz6d6 jelenet szavait, és megkeresve
viselkedésik jol illeszkeds fizikai cse-
lekvését, elfoglaindk magukat, esetleg
.reagananak" a jelenetre: helyette mindig
dinamikus mozgéas, fol-ala futkosas,
izgatott jovés-menés tolti ki a szinpad
hétterét. Ez az Arbuzov-darab eléadasa
esetében dekoraciodiszletet is jelentett.
hiszen a szinhdzban a legpompazatosabb
diszletnél is gyonyorkodtetébb a szinész
mint latvany-fellilet. A megmozgatott
héttér azonban mindig a darab dinami-
kgjabol fakad Efroszndl, és ezt a belss
dinamikat vetiti ki emberi mozgassa.

6. A bonyolult barokkos jarasoknak, a
szinészmozgatds komplikalt koreografiajl
kacskaring6inak azt az Gtjat koveti Efrosz,
amit Andrzej Wajda és Jancs6 Miklos
filmjeiben ismerhettiink meg, a sllyos
titkokat cipel, sejtelmes és jelentdségteljes
korbejarast, az egymas arcaba valo
belebamul ast és a paroxikus véltasokat.

7. Rendkivil fontos és talan ebben a
legkovetkezetesebb  Efrosz  jatékmesteri
munkaja, hogy igyekszik gyokeresen fol-
szamolni a levitani hangsulyokat, a préza
és a versmondéas kantédlasét, a szaval6sdit,
amely érzésem szerint a pravoszlav misék
énekbeszédébsl  hagyomanyozodott  az
tnnepélyes emelkedettségii hang-sulyokra.
Efrosz  szinhdzdban emberi  hangon
beszélnek a  szereplok. Majdnem
szobahangot hasznalnak. A  szinészek
dikciéjdban semmi emeltség és emelke-
dettség nincsen, emberek szélnak embe-
rekhez, emberi problémakrol.

(Folytatjuk)
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Istvean Hermann:
Du chaos se formera-t-il un cosmos?

La plupart des picces de théatre hongroiscs

présentées dans cette saison naquirent dans le

signe de la mede désuéte des drames docu-
mentaires et absurdes. En IHongrie, dans la
lutte entre la mode d'imiter I'étranger et 1ori-
ginalité, cette derniére est, pour le moment,
perdante,

Judit Szanto:
La saison thédtrale dans le reflet
des picces étrangéres

Le wvaste repertoire étranger des théitres
hongrois, a premieére vue, cache le fait que
ne sont pas du
rivés jusqu'a nos scénes. Malgré

certains autcurs et tendances

tout encore
tache
I'elargissement de la gamme, mais plutot la

cela, la principale doit étre non pas

présentation vivante des picces choisics.

Jozsef Baogel:

Festivals de thédtre en province
Ce n'est que depuis quelgues années que les
théa Hongr
s'cchapper de leur isolement provincial. Cer-

tres  régionaux  on cherchent A
taines villes organisent chague année des fes-
tivals ¢t ceux-ci, dans leur ensemble, donnent
théatrale en

un  tour d'horizon de la vie

Hongrie,

Andras Palyi: Scéne ou chaive?

Dans notre numéro de mai nous avons
publi¢ un essai appréciant Pocuvre  drama-

tique de Gyuala Illyés, Lauteur de cet article
entre en polémique avec les énoncés de essai.

Sdndor Kirispataki Kiss:
Tragédies Slovagues

Le Theatee National Slovaque a présenté a
PBudapest la Tragédie de 'Homme d'lmre Ma-
dach, is du XIXE
siccle et la picce de Déerivain contemporain

le grand classique hon

slovague Ivan Bukovean intitulée « Avant que

le coq chante »,

Tibor Rakovsky: L'appel humaniste

et le memento de Madaceh

Expos¢ de mise cn scene de la Tragédie de
I'Homme de Maddach par 'artiste du Théatre
National Slovaque de Bratislava. Ce drame a
¢te peesenté lors de leur tournée de printemps
au Théatre de la Comédie a Budapest.

Janos Szilagyi: La tournée a Debrecen
du Thédtre de UEtat d’ Oradea

Dans sa tournée organisée a 'occasion des
Jours du Théiatre a4 Debrecen, la section rou-
mainc ct hongroise de ce théatre donncrent
chacune  deux

festival,

représentations  au  public du

Alfred Lux: Le chemin de la « Nourrice »
sur la seéne hongroise
Le drame de Sandor Brody intitulée La

Nourrice fut un sucees scandaleux au début
de ce siccle. Depuis, a peine 'a-t-on préscnté.
Ce drame qui mérite un meilleur sort vient
d'étre repris par le Théatre Thalia de Buda-

pest.

Gabor Antal: Sandor Brody el la vie
thédtrale hongroise

Les drames naturalistes de Brody, critiquant
avec violence la société de son temps furent
présentés au début du siccle dans une version
adoucie au public bourgeois du Théatre de la
Comédie. Malgré ses difficultés personnelles,
"écrivain ¢tait toujours plein de complaisance
cnvers ses compagnons plus jeunes.

Mihaly Batki Bratmann:
La Nourrice: Cecilia Eszlergdlyos

L'article apprécie la création proéminente ct
approfondic de la jeune leading actrice.

Giéza Hegediis :
Le galant dans le coffre a linge

Le Thédtre de Madame Déry, en tourncée en
province, vient de présenter dernicrement les
Joyeuses Commeres de Windsor, opéra comique
de Nicolai et d'emporter dans les villages de
bicn  mérit¢  avec  cette

Hongric un  succes

ocuvre excellente et développant le bon gont.

P, A.: Trois viles de Bertalan Solti

Le leading acteur du Théatre Kisfaludy a

Gydr donna au courant de cette saison trois
particulicrement  marquantes
Musa Dagh» de

Man for All Seasons» de

interprétations
dans « Les 4o jours de
Werfel, dans « A
Bolt et dans « Crépuscule Orageuse » de Rach-
manov.

Jozsef Majoros:

Comment joue la famille?
Analyses des roles dans la comédie de

Miklos Gyarfas intitulée «La Famille joues,

Pest. L'auteur de

présentée au Théatre de

Particle apprécie surtout le role de caractére

formé par Geéza Tordy.

Katalin Rona: J'aimerais dévoiler
au spectateur les arrvieres

Causerie avec Laszld Bartha sur le role du
décoratcur dans 'ensemble collectif de la pro-

duction théatrale moderne.

Andras Békés: Intervention tardive
dans une polémique d'actualité

Sclon le metteur en scene de 'Opéra d'Etat

de Budapest on devrait créer dans la wie
théatrale ]'ltlngrni.\'&: unec telle situation structu-
rale qui rendrait possible activité indépen
dante ct le formage du théitre aux jeunes met-
teurs en scéng et acteurs arrivant a la maturité

de leur art

Szilard Nyalkas:
Sztankay sur la seéne

Le portrait fait I'éloge des moycens et des
méthodes artistiques de 'acteur a talent souple
qu'est Istvan Sztankay du Théatre National.

Istedn Gabor:
Ou demeure Ignace Vond?

La picce «Ignace Vondé» d'Endre Fejes
fut un succes proéminent de la saison. L'autcur
de cet article cause avec le protagoniste Dezséd
Garas,

Sdandor Kiavispataki Kiss: Erpériences

dans le erewr des vagues

Revue des évenements thédtraux de 1970 a
Londres. La premiére partie que nous publions
dans ce numdéro d’aoit fait I'é¢loge d'un vieux
succes (Hair) et donne un compte-rendu de la
présentation des picces suivantes: Tiny Alice
d'Edward Albee, Sleuth d’Anthony Shaffer et
Three Months Gone de Donald Howarth.

Péter Molndar Gal:
Jowrnal de voyage sur les thédtres
Appréciation des ocuvres récentes du metteur

cn seene qui joue un role prépondérant dans la

vie théatrale sovictique.
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